*, N o
EUROPEISKA Bryssel den 30 oktober 2013 (31.10)
UNIONENS RAD (OR. en)
15550/13
Interinstitutionellt drende:
2013/0354 (NLE)

AELE 62
EEE 41
CHIMIE 114
AGRILEG 148

FORSLAG

fran: Jordi AYET PUIGARNAU, direktdr, for Europeiska kommissionens

generalsekreterare
av den: 29 oktober 2013
till: Uwe CORSEPIUS, generalsekreterare for Europeiska unionens rad

Komm. dok. nr:

COM(2013) 738 final

Arende:

Forslag till RADETS BESLUT om den stindpunkt som ska antas pa
Europeiska unionens végnar i gemensamma EES-kommittén avseende en
dndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och
certifiering) till EES-avtalet

For delegationerna bifogas dokument COM(2013) 738 final.

Bilaga: COM(2013) 738 final

15550/13

/aa
DG C2A SV



* X %

i EUROPEISKA
*x* KOMMISSIONEN
Bryssel den 29.10.2013
COM(2013) 738 final
2013/0354 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska antas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-
kommittén avseende en findring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder,
provning och certifiering) till EES-avtalet

SV SV



SV

MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

For att trygga den erforderliga rittsliga sikerheten och enhetligheten pa den inre marknaden
ska gemensamma EES-kommittén inforliva all relevant unionslagstiftning i EES-avtalet sa
snart som den har antagits.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Eftastaterna 1 EES viélkomnar forordning (EU) nr 528/2012 roérande biocidprodukter.
Eftastaterna 1 EES wvill 1 storsta mojliga utstrickning delta 1 Europeiska
kemikaliemyndighetens arbete pd detta omrade och kommer inte bara att folja férordningen,
utan vill ocksa bidra aktivt till det arbete som avses i forordning 528/2012. Utkastet till
gemensamma EES-kommitténs beslut (som bifogas det foreslagna rddsbeslutet) har utformats
med detta i dtanke.

Kommissionen onskar understryka vissa delar av gemensamma EES-kommitténs beslut.

Gemensamma EES-kommitténs beslut kommer att tridda i kraft en dag senare i Liechtenstein
dn i ovriga Eftastater.

Liechtenstein har ett avtal med Schweiz om biocidprodukter. P4 grundval av detta avtal
behandlar Schweiz Liechtensteins ansdkningar och Liechtenstein godkdnner (eller forbjuder)
biocidprodukten i fraga.

Schweiz kommer inom en ndra framtid att anpassa sin lagstiftning pé detta omrade till den
nya utvecklingen i EU (forordning 528/2012), varefter avtalet mellan Liechtenstein och
Schweiz om samarbete vad giller godkdnnandeforfaranden for biocidprodukter kommer att
uppdateras.

Denna 16sning sdkerstéller en hog skyddsniva for bade manniskors och djurs hélsa och for
miljon, samtidigt som den garanterar att den inre marknaden fungerar vdl — nagot som
uttryckligen ndmns som ett av forordningens syften.

Det bor i detta sammanhang understrykas att den foreslagna losningen inte forhindrar att
biocidprodukter fors in pa marknaden och inte kranker nigra av de friheter som garanteras i
EES-avtalet, sdrskilt inte den fria rorligheten for varor. Den leder inte heller till ndgon
snedvridning av konkurrensen inom EES.

Eftasidan foreslar dessutom anpassningar sérskilt vad géller Eftastaternas deltagande i arbetet
inom den samordningsgrupp som avses i artikel 35 i forordning 528/2012 samt vad giller
forfarandet for att bevilja unionsgodkénnanden och motsvarande beslut i Eftastaterna.

3. FORSLAGETS RATTSLIGA ASPEKTER

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahéllande p& marknaden och anvidndning av biocidprodukter bor inforlivas med EES-
avtalet.

Kommissionen ldgger fram utkastet till gemensamma EES-kommitténs beslut for rddet for
antagande som unionens stdndpunkt. Kommissionen hoppas kunna ldgga fram unionens
stdndpunkt 1 gemensamma EES-kommittén sd snart som majligt.
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2013/0354 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska antas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-
kommittén avseende en findring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder,
provning och certifiering) till EES-avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fOrdraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 114
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet’, sirskilt artikel
1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet® (nedan kallat EES-avtalet)
trddde 1 kraft den 1 januari 1994.

(2) I enlighet med artikel 98 i EES-avtalet fir gemensamma EES-kommittén besluta att
dndra bland annat bilaga II till avtalet.

(3)  Bilaga II till EES-avtalet innehéller sdrskilda bestimmelser om tekniska foreskrifter,
standarder, provning och certifiering.

(4)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahdllande pa marknaden och anvindning av biocidprodukter bor inforlivas
med EES-avtalet.

(%) Genom forordning (EU) nr 528/2012 upphédvdes, med verkan fran och med den 1
september 2013, Europaparlamentets och rédets direktiv 98/8/EG>, som ér inforlivat
med avtalet och foljaktligen bor utgd ur avtalet med verkan fran och med den 1
september 2013.

(6) Bilaga II till EES-avtalet bor dirfor dndras 1 enlighet med detta.

(7)  Unionens stdndpunkt i gemensamma EES-kommittén bor grunda sig pa det utkast till
beslut som atfoljer detta beslut.

: EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
2 EGTL1,3.1.1994, s. 3.
3 EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.



SV

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som pa Europeiska unionens véignar ska intas i gemensamma EES-kommittén
betraffande den foreslagna dndringen av bilaga II till EES-avtalet ska grunda sig pé det utkast
till beslut av gemensamma EES-kommittén som &tfoljer det har beslutet.

Artikel 2
Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utféardat i Bryssel den

Pa radets véignar
Ordforande
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BILAGA
Utkast till

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT nr
av den ...

om Andring av bilaga Il (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering)
till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (nedan kallat EES-
avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahéllande p& marknaden och anvindning av biocidprodukter® bér inforlivas
med EES-avtalet.

(2) Genom forordning (EU) nr 528/2012 upphivdes, med verkan fran och med den 1
september 2013, Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG”, som &r inforlivat
med avtalet och foljaktligen bor utgd ur avtalet med verkan frdn och med den 1
september 2013.

3) Bilaga II till EES-avtalet bor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 12n (Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG) i kapitel XV i bilaga II
ska erséttas med foljande med verkan fran och med den 1 september 2013:

32012 R 0528: Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj
2012 om tillhandahallande pa marknaden och anvdndning av biocidprodukter (EUT L 167,
27.6.2012, s. 1).

Bestimmelserna 1 forordningen ska inom ramen for detta avtal tillimpas med f6ljande
anpassningar:

a) Eftastaterna ska delta 1 arbetet i Europeiska kemikaliemyndigheten, nedan kallad
myndigheten, som inréttats genom Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr
1907/2006.

b) Utan hinder av bestdmmelserna 1 protokoll 1 till avtalet ska begreppet

”medlemsstat(er)” 1 forordningen, utdver begreppets innebord enligt forordningen,
dven anses omfatta Eftastaterna.

c) Med avseende pa Eftastaterna ska myndigheten nédr sa &r lampligt bistd Eftas
overvakningsmyndighet eller Eftastaternas stindiga kommitté, allt efter behov, i
deras respektive arbete.

d) I artikel 35 ska foljande punkt laggas till:
4 EUTL 167, 27.6.2012, s. 1.
5 EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.
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”4, Eftastaterna ska ha ritt att delta oinskrinkt i samordningsgruppens arbete och
ska dédr atnjuta samma réttigheter och skyldigheter som EU-medlemsstaterna,
med undantag av rostritt. Samordningsgruppens interna arbetsordning ska
dndras sa att Eftastaterna kan delta oinskrénkt i samordningsgruppens arbete.”

e) I artikel 44.5 ska foljande stycke laggas till:

”Nir kommissionen beviljar ett unionsgodkidnnande eller beslutar att ett
unionsgodkédnnande inte har beviljats, ska Eftastaterna samtidigt och inom 30 dagar
efter kommissionens handling fatta motsvarande beslut. Gemensamma EES-
kommittén ska underrdttas och ska regelbundet offentliggora forteckningar Gver
sddana beslut 1 EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.”

f) I artikel 48 ska foljande punkt laggas till:

4. Om kommissionen upphdver eller &ndrar ett unionsgodkdnnade ska
Eftastaterna upphiva eller &ndra motsvarande beslut.”

g) I artikel 49 ska foljande stycke liggas till:

”0Om kommissionen upphdver ett unionsgodkidnnande ska Eftastaterna upphéva
motsvarande beslut.”

h) I artikel 50 ska foljande punkt ldggas till:

”4.  Om kommissionen upphéver ett unionsgodkénnande ska Eftastaterna upphédva
motsvarande beslut.”

1) I artikel 75 ska foljande punkt ldggas till:

”5.  Eftastaterna ska ha ratt att delta oinskrénkt i samordningsgruppens arbete och
ska ddr atnjuta samma réttigheter och skyldigheter som EU-medlemsstater, med
undantag av rostritt.”

1) I artikel 78 ska foljande punkt ldggas till:

”3. Eftastaterna ska, fran och med ikrafttridandet av detta beslut, delta 1
finansieringen av myndigheten. I detta syfte ska forfarandena enligt artikel 82.1 a i
avtalet och protokoll 32 till detta gélla i tillampliga delar.”

k) Skulle oenighet uppstd mellan de avtalsslutande parterna angaende tolkningen av
dessa bestimmelser ska del VII i avtalet gélla i tillampliga delar.

Artikel 2

Texten till forordning (EU) nr 528/2012 pa isldndska och norska, som ska offentliggoras i
EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den ... under forutsittning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 1
EES-avtalet har gjorts™.

Néar det giller Liechtenstein ska detta beslut trdda i kraft samma dag eller dagen for
ikrafttrddandet av avtalet mellan Liechtenstein och Schweiz om samarbete vad giller
godkdnnande av biocidprodukter i enlighet med forordning (EU) nr 528/2012, beroende pa
vilken som infaller senare.

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras 1 EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den ...
Pa gemensamma EES-kommitténs vagnar

Ordforande

Sekreterarna for
gemensamma EES-kommittén
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